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Introducción
evA pelAyo sAñudo

MArtA gAncedo ruIz

Universidad de Cantabria

ORCID: 0000-0003-2786- 5437 / eva.pelayo@unican.es
ORCID: 0000-0003-4284-6517 / marta.gancedo@unican.es

Este volumen colectivo estudia las intersecciones entre la lingüística y la litera-
tura y las relaciones de cada una de ellas con otros ámbitos del saber y expresiones 
artísticas tales como los estudios culturales y de género, la enseñanza de lenguas 
extranjeras, la música, el cine, la historia y las ciencias forenses. 

Con el fin de aunar los distintos intereses de investigación entre especialistas de 
áreas afines y de conocer algunas de las prácticas o experiencias educativas que se 
implementan en la actualidad, se recogen las aportaciones de doce autoras y autores 
que pueden dar una visión de conjunto sobre algunos de los ámbitos más recientes 
en el estudio de la lingüística y la literatura, ejes o secciones fundamentales sobre 
los que se articula el volumen. 

Además de congregar estos dos ejes troncales de la filología, se pretende también 
aportar una necesaria visión desde el panorama nacional e internacional tanto a nivel 
teórico como lingüístico, ofreciendo así una mayor riqueza de ámbitos y perspectivas 
de estudio que se dan en la lengua española y en la literatura (en lengua) inglesa. 

EjE I: EstudIos dIacrónIcos y sIncrónIcos dE la lEngua Española

En los últimos años, los nuevos enfoques y métodos de trabajo en los diferen-
tes ámbitos y disciplinas que estudian la lengua española han experimentado una 
notable eclosión, a la par que aquellas perspectivas más tradicionales han seguido 
en un diálogo teórico y metodológico constante que les ha permitido continuar 
enriqueciendo su desarrollo. Esto ha contribuido a dibujar en el mundo del hispa-
nismo un panorama complejo y diverso, dinamizando la investigación en lingüística 
sincrónica, diacrónica y aplicada.

Ante este efervescente y motivador panorama de investigación en lingüística 
hispánica, se observa la pertinencia de publicaciones como las que en este eje se 
presentan: un compendio de estudios actuales que recoge una serie de  trabajos 
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 heterogéneos sobre la lengua española que ilustran las tradiciones, nuevas tendencias 
y retos que afrontan los hispanistas hoy en día, abordando las dimensiones sincrónica 
y diacrónica de la lengua, inter e intralingüística y, por supuesto, aplicada.

En primer lugar, abren este eje tres trabajos dedicados al estudio histórico del 
español. En el primero de ellos, Ruth Miguel Franco y Bàrbara Montoya Boix ofrecen 
un análisis histórico de contacto de lenguas (el castellano y el catalán de la Mallorca 
del siglo XvII), en el que estudian una colección de cuarenta y cinco cartas escritas 
por un semiculto, el sirviente Juan Seguals, enviadas desde la corte de Madrid a 
su familia. En el análisis gráfico-fonético de las epístolas, entre otras cuestiones, se 
exploran las elecciones de la escritura motivadas por la condición de bilingüe del 
autor y representan rasgos de oralidad de un catalanohablante. Se realiza, así, una 
interesante contribución al análisis de las tradiciones gráficas. La segunda aporta-
ción, realizada por Guillermo Vidal Fonseca, se centra en un documento esencial 
en la reconstrucción de la España del siglo XvIII: el catastro de la Ensenada. Ante 
la carencia de uniformidad, amplitud y sistematicidad en los procesos de edición 
de este texto histórico que censa los bienes del XvIII, el autor propone impulsar un 
modelo unificado de edición y ejemplifica los beneficios concretos de ello en dos 
subámbitos de la lingüística: la onomástica y la lingüística histórica, concretamente, 
en este estudio, gallega.

No obstante, si bien los estudios históricos del español han seguido desarro-
llándose de una manera nutrida en el ámbito del hispanismo, el hito fundamental 
en la lingüística en general, e hispánica en particular, de las últimas décadas, ha 
sido el desarrollo de la lingüística de corpus, protagonista de la segunda sección de 
trabajos. En efecto, los últimos años han venido determinados, en gran medida, por 
el desarrollo de corpus digitales computarizados, lo que ha permitido a los investi-
gadores trabajar con grandes bases de datos sistematizadas y tener fácil acceso a los 
usos reales de la lengua. Esto, además, ha permitido integrar métodos estadísticos 
y computacionales en el tratamiento y análisis de los datos, aspectos que, tradicio-
nalmente, solo podían realizarse de manera manual y cualitativa. De esta manera, 
el tercer capítulo de esta sección, conformado por el trabajo de Javier Mora García, 
sirve de bisagra entre el primer bloque, los estudios históricos, y el segundo, los 
trabajos con corpus digitales. En este caso, el autor se sirve de un corpus digital, el 
Corpus Histórico del Español Norteño (CORHEN), para estudiar las variedades cas-
tellanas de los siglos X-XIII, concretamente, los elementos introductores de acciones 
concurrentes en textos privados burgaleses. 

La sección de trabajos con corpus continúa con el capítulo de Nicola Florio. En 
él, el investigador realiza un análisis intralingüístico, atendiendo en esta ocasión a 
la variedad tanto diafásica (texto oral/escrito) como diatópica (España/Hispanoamé-
rica); específicamente, estudia la frecuencia de uso de construcciones pleonásticas 
formadas por verbos de movimiento y partículas postverbales que refuerzan la 
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trayectoria expresada en el propio verbo (entrar dentro o subir arriba). Para ello, el 
autor cuantifica la presencia de estos elementos en el Corpus del Español del Siglo 
XXi (CORPEs XXi) .

A continuación, cierran el primer eje de este volumen dos trabajos que siguen 
la línea de la lingüística aplicada. Ilustrando el avance y aplicación de las humani-
dades digitales y la lingüística, la aportación de Isabel Moyano Moreno realiza una 
revisión historiográfica de la estilometría como nuevo ámbito especializado dentro 
de la subdisciplina de la estilística, lo que evidencia tanto el avance como la apli-
cabilidad de la lingüística y humanidades digitales en diferentes ámbitos. Además, 
desarrolla un análisis de corpus del propio término estilometría para contribuir a la 
delimitación conceptual de este incipiente ámbito de estudio.

Por último, el trabajo de Zhonting Cai realiza una aportación a la lingüística 
contrastiva y a su aplicabilidad al ámbito de la didáctica de lenguas extranjeras. 
En este caso, el autor estudia las oraciones de relativo de la lengua española y del 
chino mandarín desde la perspectiva de la Jerarquía de Accesibilidad del Sintagma 
Nominal estableciendo diferencias y similitudes en cuanto a las estrategias selec-
cionadas. Asimismo, los resultados de este análisis son expuestos al servicio de la 
didáctica de español a estudiantes sinohablantes, con el objetivo de optimizar el 
proceso de enseñanza-aprendizaje de las oraciones de relativo.

EjE II: la lItEratura y sus IntErsEccIonEs: IntErtExtualIdad, lEnguas, culturas y génEro 

En relación con el ámbito de la literatura, los estudios recientes se caracterizan 
por presentar intersecciones o puntos de contacto en donde las sinergias entre múlti-
ples disciplinas y perspectivas teóricas contribuyen a ampliar las temáticas y métodos 
de investigación, abogando por la interdisciplinariedad y diluyendo las tradicionales 
fronteras de los compartimentos estancos del saber. Dada la constante actualización 
de la crítica y teoría literaria en el ámbito anglosajón o en lengua inglesa, se observa 
la pertinencia de publicaciones como las que en esta sección se presentan.

El segundo eje o sección del volumen consta de dos partes o temáticas dife-
renciadas en torno a las cuales se han ordenado los capítulos. Por un lado, nos 
encontramos los que giran en torno a la literatura y educación en valores —fun-
damentalmente literatura aplicada a la enseñanza y al análisis crítico desde una 
perspectiva feminista—, y por el otro, podríamos englobar los capítulos restantes 
en torno a la cuestión de literatura e intertextualidad. 

En la primera parte, los capítulos 7, 8 y 9 abordan el uso de la literatura en el 
aula de idiomas como recurso no solo para trabajar la competencia comunicativa en 
lengua inglesa sino también la competencia intercultural o la competencia literaria 
además de otras competencias transversales como la educación para la igualdad de 
género, el desarrollo sostenible y la paz. En primer lugar, Christina Howes pretende 
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introducir en el currículo estos importantes objetivos de la Agenda 2030, concreta-
mente a través del diseño de material didáctico para alumnado universitario basán-
dose en la conocida obra Mrs Dalloway, de la escritora y feminista Virginia Woolf. 
En este capítulo, la autora se propone romper con la visión masculina de temáticas 
de plena actualidad como la guerra y ofrecer una lectura o reinterpretación basada 
en las emociones, buscando una mayor implicación o identificación personal del 
alumnado con la obra y basándose en una metodología cooperativa que favorecen 
el desarrollo de la conciencia crítica y la empatía, así como evidencian el valor 
transformador de la literatura. 

En segundo lugar, Paula Lobato Díaz trata la creciente importancia de fomentar 
la conciencia intercultural, la ciudadanía global y los valores de convivencia en 
sociedades cada vez más diversas. Analizando la presencia cada vez más impor-
tante de la literatura en el currículo de los programas bilingües, su propuesta está 
orientada precisamente a estudiantes que no cursan enseñanzas bilingües y para 
quienes la literatura puede tener igualmente un gran potencial de aprendizaje lin-
güístico, cultural y cívico.

A continuación, Marta Miquel-Baldellou aborda el desarrollo de la competencia 
lingüística y literaria del alumnado universitario basándose en los estudios acerca de 
la relación entre enseñanza de idiomas y los estudios literarios y fílmicos, por lo que 
se sirve precisamente de un texto híbrido (The Visit) a medio camino entre la ficción 
literaria y el cine (documental). Al utilizar este medio «altamente» metaficcional, 
Miquel-Baldellou defiende que es un recurso idóneo para reforzar el aprendizaje 
lingüístico al mismo tiempo que sirve para introducir un conocimiento básico sobre 
terminología literaria asó como las convecciones de la creación audiovisual, la cual 
se utiliza cada vez con más frecuencia con fines pedagógicos en el aula de idiomas.

Finalmente, cierra el primer apartado sobre la literatura y educación en valores 
Natalia Martínez Martínez, quien hace uso de la perspectiva feminista para desvelar 
cómo la novela V de Vendetta desvela no solo un ataque político al totalitarismo 
de ciertos gobiernos (en este caso, a la Gran Bretaña de Margaret Thatcher) sino 
también una crítica profunda a la sociedad patriarcal que ejerce la misma tiranía 
en las mujeres. De este modo, Martínez Martínez realiza una lectura más amplia 
de esta clásica distopía y extrae nuevas enseñanzas que nos invitan a reconsiderar 
los conceptos de la opresión, la violencia y el trauma.

En la segunda parte, los capítulos 11 y 12 tratan acerca de los trasvases y diá-
logos existentes entre la literatura y otros medios de expresión como la música, 
el arte y el cine. Ester Díaz Morillo analiza cómo la poeta norteamericana Sylvia 
Plath constituye una gran fuente de inspiración para bandas y artistas musicales 
desde hace varias décadas, lo cual ha servido para aumentar el conocimiento y la 
trascendencia de Plath como icono cultural. No obstante, Díaz Morillo señala que 
ciertas adaptaciones y reescrituras contemporáneas también han comportado una 
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banalización de la obra de la poeta, que muchas veces es eclipsada por la historia 
de su trágica vida. 

Por último, en el caso de María Eugenia Berio, su análisis no se limita a la 
influencia de la literatura sobre otros medios, sino que se basa en la intertextualidad 
que emana en la misma obra de la escritora Premio Nobel Doris Lessing ya que su 
narración breve incorpora no solo la expresión literaria sino también otro lenguaje, 
el del arte. De hecho, las técnicas pictóricas, a través de la pintura y dibujos, son 
esenciales para captar el verdadero significado de su obra pues sirven no solo para 
facilitar o aumentar la compresión de lo narrado sino para expresar aquellas vivencias 
y sentimientos que no pueden revelarse meramente a través de las palabras como 
la guerra, la violencia y el trauma. 

En definitiva, el presente volumen supone el encuentro de una serie de trabajos 
que ejemplifican el nutrido panorama en el que, afortunadamente, se encuentra 
sumido el estudio de la lingüística y la literatura en la actualidad. Sin duda, el 
continuo diálogo entre aportaciones de diferente naturaleza, métodos y objetivos 
seguirá contribuyendo al conocimiento y desarrollo de la filología desde distintos 
ámbitos del hispanismo y de la literatura inglesa. 
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